Europski P'ltl!i' nalog o R

Obrazac E  Cianak 12. stavak 1. Uredbe (EZ) br: 1896/2006 Europekog
parlaments | Vijeéa muwﬁw Europake
natoga s
1. Sud I
1 Broj predmeta EU 1036/26
J !
| sud t Mjesto Datum(mn, mjouc godma)
4 [, .
i Amtsgerrcht Weddlng, Europatsches Mahngenc ht ; Berlin 26052026
' Deutschiand
| - J . ,,,
i Adresa Potpis i / ill pe&at
Schonstedtstrale 5 b1 Richardt !
T .
' Podtanskibroj | Grad | Oriava || pravna sluzbenica |
' 13357 | Berlin ' Deutschiand |
- e . e ———— L , ) E |
| 2. Stranke i njihovi predstavnici
{ Oznake: 01 Podnositelj zahtjeva 03 Predstavnik podnositeljs zahtjeva * 08 Zakonito oviaiteni predstavnik podnositelia zeitjeva
i 02 Tudsnik 04 Pradstavnik tubeniks * "
‘ 08 Zskonito ovisiteni predetavnik tutenika =
l Oznaka | Nazlv tvrtke ili organizacije Identifikacijshe canaka (sko se primjenjuje)
01 S P 1 Systemberatung Programmierung 30292117521
Industrieelektronik GmbH [S P | Sistemsko savjetovanje
; | programiranje u oblasti industrijske elektronike drustvo
\... .. |.88@ogranicenom odgovornoscu] | — e .
i Prezime ime
f’ Adresa Podtanski Grad Drisva |
: . beoj e R R
! Kurt-Fischer-Stralle 30 a 22928 Ahrensburg Njemacka .
! [Totston ™ Traks E-mall ™ _
; 04102706111 . Ir@spi de '
Zanimanje “** ‘ Ostale pojedinost —* T mmj
| Omnaka | Nazivtvrtke Wiorganzacke [ toontifikacijska aznake (ako se primienioje)
. 05
; Prezime me T T
Rouvel ST ~ 7 Jeanette
b e e S oag T — |
—_ . beoj |
o . N A T
| Telofon | Fest L Ema™ . 1
Zanimanje *** e l Ostale pojedinosts ***
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7 Zakonski zastupnik S P | Systemberatung Programghierung |
i i . Industrieelektronik GmbH [S P | Sistemsko savjetovanie |

e —

programiranje u obiasti industrijske elektronike drustvo sa
+ ogranicenom cdgovornoscu]
Onaka | Maziv tvrthe i organizacke ' dentifikaciiska oznaka (ako se primjenjuje) |
02 | Arbolabd.oo HR36621413918 ‘
) Prezime ime :
: Adresa Pottanski Grad T ortava
j _ broj S R
: Ulica Stiepana Radica 35 49221 Bedekovtina l Hrvatska
Teiefon ~ _ (Fse o [Emae ]
Zanimanje "™ Ostaie pojedinosti ~** 7 o
| Oznaka | Naziv tvrtke Il organizatife N ' Identifikacljska oznaka {ako se primjenjujs)
06 m——— o r— v — 0
Prezime ime
| Warkogi T S
| Adresa - "] postansk Grad ' | Driava
|  Telefon== _ [Faks*e  JEmw=
i . ;
| Zanimanjs *** l Ostale pojedinosti !
E | Zakonski zastupnik Arbolab d.0.0.
L * Npr. odvjetnik ** Npr. roditedj, skrlmik: izvrini direktor *** Nije obavezno ;
» e s
Euro 2ol Bugarski lev Hrvatska kuna

T Litavaxd iitas §

1 Madarska
forinta
Svedska

U skiadu s clankom 12. Uredbe (EZ) br. 1894/2008, sud je izdao ovaj Europski platni nalog na temelju pritofenog zahtjeva. !
Temeljem ove cdiuke naredeno Vam ja da podnositelju zahtjeva isplatite sijedeti iznos:

Tudenik 1. Prezime ime | Naziv tvrthe il organizace |
! Arbolab d.o.o.
o T Valuta iznos | Datum (dan/mjesec/godina)
Glavnica —
Vidi list A
Kamata {od...}

i
5 Ugovome karne

Trokkovi

i Ukupan iznos*

| v Zajednicka odgovornost - o : e T Ty

[ * Vidi oznaku f pod "VaZne informacke za tufenika”




VAZNE INFORMACIJE ZA TUZENIKA
Ovim Vas putem obavjestavamo da:

a. Mozete:

I. podnositelju zahtjeva platiti 1znos naveden u ovom nalogu; ili

30

2//

I uloZiti prigovor na nalog podnosenjem izjave o prigovoru kod suda koji je izdao ovaj nalog unutar roka

navedenog u (b);

b Izjava o prigovory mora se poslat sudu unutar 30 dana od dana kad Vam je uru¢en gvaj nalog Ova) rok od

30 dana pocinje na dan nakon dana kad Vam je uru¢en ovaj nalog. Taj rok ukljucuje subote, nedjelje i praznike

Vije
tlanice u kojoj je sjediste suda,

Ako ge posljednji dan tog roka subota, nedjeija ili praznik, rok istiCe sljede¢ega radnog dana (vidieti Uredbu
a (EEZ-a, Euroatoma) br.1182/71 od 3. lipnja 1971.7). Praznici koji se uzimaju u obzir su praznici drzave :

¢ Ovay Je nalog izdan iskljugivo na temelju informacija koje je dostavio podnositelj zahtjeva. Sud nije provjerio

- d. Ovaj nalog stupa na snagu osim ako se sudu ne podnese izjava o prigovoru unutar roka navedenog u (b),

| e. Ako se podnese izjava o prigovoru, postupak se nastavlja pred nadleznim sudovima drzave clanice u kojoj je

te informacije,;

ovaj natog izdan u skladu s praviima o redovitom gradanskom postupku, osim ako podnositelj zahtjeva izricito ne

zatraZi da se postupak u tom slucaju prekine.

f. Prema pravu pojedinacne drzave mogu do izvrienja platnog naloga nastati kamate. U ovom slucaju povisi se ukupni

iznos koji treba piatiti

|+ SLL124,86.1971.. str. 1. (de, fr. it. ni).

Posebno englesko izdanje. Serija 1. poglavlje 1971 (i), str 354

Specijalno gréko izdanje: poglavije 01. svezak 1, str. 131

Specijalno portugalske i $panjolsko izdanje: poglavije 01. svezak 1., str 149

Specijaino finsko i $vedsko izdanje poglavie 1. svezak 1., str. 71

Specijalno ¢esko, estonsko, madarsko, latvijsko, litvansko, maitesko, poljsko, slovacko i slovensko

- izdanje: poglavlje 01. svezak 1. str. 51
i Specijaino bugarsko i rumunsko izdanje. poglavlje 01 svezak 1, str. 16.

TN |
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Prijava za Europski platni nalog

Glanak 7. stavak 1. Uredbe (B2} br. 1696/2006 Ex
pariamenta i Vijséa kojom seuvodi postupek £
naloga ‘

Obrazac A

Molimo da svakako proéitate smjernice na posijednjoj stranici - pomodi ¢e Vam u fazumf'jevanju ovog obrascal
Ovaj obrazac mora biti ispunjen na jeziku ili jednom od jezika koje prihvaéa sud kojemu se obrazac podnosi.
Obrazac je dostupan na svim sluibenim jezicima Europske Unije, $to Vam moze pomadi prilikom ispunjavanja obrasca na

zahtijevanom jeziku. o
‘ t [ Broj predmeta
| 1. Sud | opumieva sue e
| Sud ___J | Primijonc na sudu (danimjesecigodina) o
r Amtsgericht Wedding, Europaisches Mahngericht | | 0503.2026.
; Deutschland
Adresa ! Potpis Uili peéat .1
PR IR I 4_," P — - ___._{;
Schénstedtstralle 5
1
Posdtanski Grad Driava
broj
| 13357 Berlin Deutschland
2. Stranke i njihovi predstavnici T
Cznake: 01 Podnositelj zahtjeva 03 Predatavnik podnositelja zabtieva * 08 Zakonito ovisditen: predetavnik podnositelja zahtjeva +
02 TuZentk 04 Predetavnik tulenika * 08 Zakonite ovielteni predstavaik tulenia **
| Oznaka | Naziv tvrthe ii organizacije L | tdontiBiaciieka cznaka (ko se primienjuje) ]
. o1 S P | Systemberatung Programmierung T30!29211?521
: Industrieelektronik GmbH [S P | Sistemsko savietovanje !
i programiranje u oblast industiriske elektronike drustvo
sa ograniéenom odgovornoiéu] “ o -
Prezime Ime |
Adresa Pobtaneki | Grad Ot |
B b b i F
Kurt-Fischer-Stralte 30 a 22926 Ahrensburg Njemacka
04102706111 ir@spi.de
| Zanimanje " Ostale pojedinosti *** T _
[ s - ,A¢
Oznaka | Naziv tvrthe Hi organizacije ___| Identifiacijeka cznaka (ako 8o primjenjuje} j
05 ' -
Prezime - o Time
Rouvel o Jeanette
| Adresa Podtanski Grad i Driava
- broj A 2
_ |
Td.hn [, 1] - B 7?.57st.| - E_m.“ 1] N
[ Zanimanje =~ [ ostae poesinosti = . )




' ~Zakonski zastupnik S P | Systemberatung Programmierung
! i | Industrieelektronik GmbH [S P | Sistemsko savjetovanje i
i . programiranje u oblasti industrijske elektronike drustvo sa

| | } ograni¢enom odgovorno3éu]

| Oznaka NazAi;-tJr&eqirllrowanizagiie MMMMM ~ tdentifikaciiska cznaks (ako se pﬂmionium
.02  Arbolabd.oo. o HR36621413918 o
; Prezime B *Im o
| ndrosa = e N o1
4 S ... S :
| Ulica Stiepana Radiéa 35 49221 Bedekovéina | Hrvatska
{ | Tetefon = [ Faks =+ " {ewwm~
t Zanimanje *** Ostale pojedinosti ***
i .- SN Mhududoniiodl it vt S R
“'Oznaka | Naziv tvrtke i organizacije - \dertifikaciska oznaka (sko 3¢ primjenjuje) 1'
- 08 o
Prezime ime
Markovi¢ Borna
Adresa ) o Pobtanski | Grad Drtava
! | Y .- S _ _ .
[ Telefon~ [ sk E-Mal - T
|
Zanimanje ™ - Ostale pojedinosti “‘v__ o __- o th:
% i Zakonski zastupnik Arbolab d.o.o
T Npr. odvjetnik “Npr. roditel;, skrbnik, izvrini direktor " Nije obavezno
" 3. Temelj sudske nadieZnosti
Oznake: 01. Domicit tuZentks (i sutueniks 07. Domicit osiguranika ili korisnika police u pitenjima
G2. Mjesto ispunjenja predmetne obveze osiguranjs
03. Mjesto itetnog dogadaja 08. Domicll konzumenta
04. U stutaju kada spor proizade iz djslovanja 00. Mjesto u kojem djelatnik obavija svoj posac
E podrulnice, agencije il druge institucije, mjesto o kojem  10. Mjesto w kojerw jo smjsdtano poduzete knje je
| se nalazi podnuinics, agencifa ill drugs institucija angadiralo dielatnika
| . | 05. Domicil trusta ) 11. Mjesto U kojem s» nalazi nepokretna imovina
06. U sludsju kada spor proizade vezano za platanjs 12. Rabreni sud prema SOGOVOru stranaka
naknade koja se trali vazano za spasavanje tervta il 13. Domicll vierovniks uxdi

tovara, mjesto suda pod tijom oviasti je teret ili tovar 14. Osialo {(molimo, navedite)
zaplijenjen (K jo mogao bitl zapijenjen

“Specifikacija samo za oznaku 14

4. ﬁrékograniéna priroda predmeta o o o -

Oznake:

01 Belgila 08 Gréka 11 halija 18 Madarska 21 Portugal 26 Svedska

02 Bugarska 07 Spanjoiska 12 Cipar 17 Malta 22 Rumwnjska 27 udndenc Kraljevstvo
03 Republika 08 Francuska 13 Latvija 18 Nizozemsha 23 Slovenia 29 Ostale

get:a . 08 Hrvatska 14 Litva 19 Austrija 24 Slovatka

4 Njemacka 10 Irska 15 L 20 Poljsks 25 Finska

08 Estonija 5§ Luksemburg .
Domicil Hi uobiéajeno boravidte Domicil il uobitajeno boravidte tuZenika Driava suda i
podnasitalja oditetnog zahtjeva 1

el 00 | 04




L

5. Pojedinosti o banci (po moguénosti) !

5.1 Sudske pristojbe plat¢a podnositelj zahtjeva
’ Oznake: 01 Bankovni transfer 02 Kreditna kartica 03 Sudsko ixvrienje 8 bankovnog
|

04 Pravna pomot 05 Ostalo {(mollmo, navedits) reéuna podnositelje zahtjeva
I Ako odaberete oznaku 02 Hi 03, molimo ispunite podatke o banci u Dodatku 4.
Ako odabarete oznaku 03, molimo navedite pojedinosti

i

01
! 5.2 Dodijeljeni iznos plata tutenik

| Viasnik rauna Naziv banke (BIC) ili druga relevantna oznaka banke
| SPI Systemberatung Programmierung Industrieelektronik | HASPDEHH
' GmbH [S P | Sistemsko savjetovanje i programiranje u

| oblasti industrijske elektronike drustvo sa ograniéenom
 odgovornoséu]

Broj ratuna R Medunarodni bro] bankovnog raduna (IBAN)
i DEB2 2005 0550 1352 1476 13
"EUR | Euro BN | Bugarski tev | Cedka kruna
(W | Wrvatska | "I Poljski Ziot Rumuniski lev
© ] kuna =

6. Glavnica
Euro ' 20.630,00
PotraZivanje se odnosi na (Oznaka 1)
01 Prodajnl ugovor 1G Ugovor o usluzl - popravak 18 Trakbine koje proizadu iz zajednitkog
02 Ugovor o najmu - pokretna imovina 41 Ugovor ¢ usiuzl - brokarske viasnkitva nad imovinom
03 Ugovor o najmu - nepokreing imovina usluge 19 Stete « ugovos
04 Ugovor o najmu - trgovinski zakup 12 Ugovor o usiuzi - ostalo (motimro, 20 Ugovor o pretpiati (ravine, ¢asopisi)
05 Ugovor o usluzi - struja, plin, voda, telefon navedite) 21 Llanarina
06 Ugovor o usiuzi - medicinske usluge 13 Gradevinsii ugovor 22 Ugovor o radu
07 Ugovor o usluzi - prijevoz 14 Ugovor o osiguranju 23 kzvansudeka nagocdba
08 Ugavor o usluzi - pravni, porezni, 15 Zajam 24 Ugovor 0 odriavanju
tehnitki savjet 16 Garancija ill drugl zalog (zalodi) 25 Oetalo (molimo, navedite)
09 Ugovor o usluzi - hotel, restoran 17 Tralbine koje proizadu iz
vanugovome obveze alo su predmet
sporazums izwedu stranaka ili
priznanja duga (npr., Steta,
nepravedno bogedenje)
Okolnosti na koje se poziva (oznaka 2)
30 Neplatanje 33 Nelsporuka dobars il ushugs 33 Roba i usiuge nisu sukiadne 3
31 Nedovoljnio plaéanje 34 isporuka manjkavih dobara Hi lodih ustugs narudibom
32 Kasnjenje u platanju 36 Ostalo imolimo, navedite)
Ostale pojedinosti (oznaka 3)
40 Mjesto kupovine 43 Datum isporuke 48 U siuéaju zapma, svrha: potraodadki kredit
41 Mjesto isporuke 44 Vrats predmatne robe ili usiuga 47 U sludaju zajma, svrhe: hipotekaemi kredit
42 Datum ki 45 Adress retne imovine 48 Ostaly
Identifika- Oznakat | Oznaka 2 Oxneka 3 zjeva 5 obisbnjenjem Datum* (W razdoblje) HE
ijska
oznaka 1 ; 01 : 30 44 Softverske licence 17.04.2024 £ 20.630.00
OdrZzavanje softvera
1. L - Obuka i instalacija
* Format datuma: dan/mjesec/godins
Potrativanje je podnositelju Zshiileva dodijeljena od atrane sijedeteg m&hﬁg o)
Naziv trgovatkog drulitva it organizacije identifikacijska i {xko se primjenjuje)
Fprazime e —— S i e
| Adresa’ T T T Posmnakinegg ’ Grad T ‘[ Drisva
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Dodatne specifikacije za trazbine koje se odnose na potrodadke ugovore (ako se primjenjuje)

Trakbina s odnosi na stvari vezane uz | Ako da, tutenik jo Ak da, fuberik ima domicll u smisiu Glanka 59, Uredbe
potrodacke ugovore potrodal Vijeca (EZ) br. 4472001 u driavi Llanici u kojoj »e obrazac
podnosi
|
Da  Ne - [Da ' Ne "Da : Ne~ ] j
7. Kamata ) T " '
Oznake {(molimo, oznatite kombinaciju brojke i slova)
01 Zakonska 02 Ugovorna 03 Kapitalizaclja kamata 04 Kamatna stopa 05 lxnos koji je 06 Ostalo
kamata kamata n izjam " izradunao podnositelj e
A Godidnja B Poiugodi$nja C Tromjeseina O Mjeseéna zahtjeva
u E Ostaio ™
Identifikacljska Oznaka | Kamatna % lanad bazne kamatne stope ESB- Na (znos) Potevii od Do
| oznaka * stopa (%} N _ _
1 O1E 9 13.290.00 | 24052024
identifikaciiska | Oznaka | Kamatna | % iznad bazne kamatne stope ESB¢ | Na {iznos) Pocevii od Do
oznaka® stopa (%) -
2 01E .9 7.340.00 - 01.07.2024.
E;;iﬂk:;éshumka‘ Moun;omwmmnhu'luéﬁumumnﬁ R
" godisnje sve do isplate o

* Upidita odgovarajuéu identifikacijsku oznaku trabine ** koju Je izvao podnositsl zshtjeva neimenie u iznosu glavnice
| . molimo, navedie ;

8. Ugovorne kazne (ako je primjenljivo)

znos

Molimo, navedite

| 9. Trodkovi (ako je primjenljivo)

. - Sy

Oznake: 01 Trokkovi zahtjeva 02 Ostaio (Molimo navediits)

Oznaka [ Specifikacia samo za oznaku 02 Vaiuta nos I

02 i TroSkovi naplate potrazivanja Euro 175,00

Oznaka " | Specifikacija samo za oznaku02 Valuta tznos ]
01 Sudski trogkovi ! Euro 202,50

Omaka Specifikacija samo za oznaku 02 Valuta tznos ]
02 Troskovi prijevoda Euro 180,00 |

Oznake:

02 Usmeni dokaz
dokaz

[ 10. Dostupni dokazi u prilog traZbini
01 Pisanl

03 Strudni dokaz

04 Provjera objekta
il tokacije

05 Ostalo (molimo, navedits)




-
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" identifikacijska oznaka * Omaka | Opis dokaza Datum (darvmjesec/godine)
1 01 Racun br. 800142 od 13.05.2024. u iznosu od 13.290 € | 13.05.2024.

sa rokom dospijeca 23.05.2024.
“identifikacijska oznaka Oznaka | Opis dokaza Daturn (denimjesecigodine) |
1 : 01 Racun br. 800183 od 20.06.2024 sa rokom dospijeta 20.06.2024,

30.06.2026.
| identifikacijeka oznaka * Oznaka | Opis dokaza Oatum (dandnjesecigoding) |
SN h 101 - 1. opomena za racun br. 800142 04.07.2024.
“identifikaciiska oznaka * Oznaka | Opis dokaza Datum (den/mjesecigodina)

Lt 2_opomena za ratun 800142 25.07.2024.

| ldentifikacijska oznaka * Oznaka Opis dokaza Datum {clanvmjesecigoding)
T T gy 3. opomena za raun 800142 15.08.2024. |
" identifikacijska oznaka * Oznaka | Opis dakaza Datum (darvmjesec/godine) |
T 01 1 opomena za racun 800183 7507 2024, ?
I Identifikaciiska oznaka * Oznaka | Opls dokaza Outum (darvimjesocigodine) |
X 01 | 2. opomena za ratun 800183 15.08.2024 o
" Identifikacijska oznaka * Oznaka | Opis dokaza Datum (danmjesecigodina) |
1 01 ~ 3 opomena za raéun 800183 Ta7092024.—

o
* Upidite odgovarajucu identifikacijsku oznaku traibine

.




]

36

11. Dodatne izjave i daljnje informacije (ako su potrebne)

U

Ovim putem zahtijevam od suda da tuleniky {tuenicima) naloki da podnositelju (podnositeljima) zahtjeva isplati iznos gore
navedene glavnice uvedans ta kamate, ugovarne kazng { trodkove.

izjavijujem da su po mojoj savjesti i uvjerenju sve navedens informacije istinite.

Prihvatam da svaka namjema netoina izjava moZe za postisdicu kmati odgovarajuée sankcle prema zakonu driave Slanice porijekia.

Mijesto Datum {(darvmjesscigodina) Potpis M petat

Ahrensburg ©02.03.2026. “ Potpis postoji
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Za ispravnost prijepisa
Berlin, 15.06.2026.

SaB, vida sudska sekretarica

Qvlastena stuzbenica poslovnice
Ovjereno masinskomn obradom

- vaZece bez potpisa

Pec¢at Opcinskog suda Veding, Berlin

Ja, kao stalni sudski tumac za hrvatski jezik, imenovana rjeSenjem predsjednika Vrhovnog pokrajinskog
suda u Hamu broj 3162 E — 17.6053 od 18.05.2017., potvrdujem da gornyi prijevod potpuno odgovara
izvorniku sastavljenom na njemackom feziku.

Die Richtigkeit und Vollstandigkeit der vorstehenden Ubersetzung aus der deutschen Sprache wird

bescheinigt.

Dortmund 22.06.2026.

Tatiana Karlsson

9\
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Tetiel

'C\Acgi}n o

Kat - . /

e a’“‘[‘;):/. ;.._d




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10

